Dr. Remigio Poveda Vargas
PODER ESPECIAL

. OTORGADA POR:
COMPANIA CANADIENSE CORRIENTE COPBPER MINING CORPORATION

A FAVOR DE:

SR. CARLOS MAURICIO NUNEZ BAZANTE
CUANTIA: INDETERMINADA
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En )a ciudad de San Francisco de Quito, capital de Ja Republica del Ecuador, hoy dia
.__.gta”a@MARTES VEINTE DE MARZO DEL DOS MIL DOCE, ante mi Doctor REMIGIO
POVEDA VARGAS, NOTARIO PUBLICO DECIMEO SEPTIMO DEL CANTON QUITO,
comparece 2 la celebracion de Ja presente escritura piblica e sefior L) DONGQING, en
calidad de director de la COMPARIA CANADIENSE CORRIENTE COPPER MINING
CORPORATION, como se desprende del nombramiento ql:e se agrega como documento
hahilitante. EI compareciente es mayor de edad, de estado civil casado, de nacionalidad
china, domiciliado en esta civdad de Quilo; habil cual en dereche se requiere para
coniralar y obligarse, a quien de conacerle por sus documentos de identificacién que me

presenta doy fe; previamente cumplidos con todos o5 requisitos legales del caso y con el

fin de que se eleve a escritura pablica, me enlrega la siguiente minuta que dice: “SENOR

. LAS SIGUIENTES CLAUSULAS: PRIMERA.- COMPARECIENT,

SENOR LI DONGOING EN CALIDAD DE DIRECTOR DE LA COM

Notaria Décimo Septima
Quito,D.M.



CORRIENTE COPPFR MINING CORPORATION, COMO SE DESPRENDE DEL
NOMBRAMIENTO QUE SF AGREGA COMO DOCUMENTG HABILITANTE. EL
COMPARECIENTE ES MAYOR DE EDAD, DE ESTADO CWIL CASADO, DE
NACIONALIDAD CHINA, DE PROFESION INGENIERO, DOMICILIADO EN LA CIUDAD
DE QUITO DISTRITO METROPOLITANO, LEGALMENTE CAPAZ PARA CONTRATAR
Y OBLIGARSE, A QUIEN EN ADELANTE SE LE PODRA DENOMINAR SIMPLEMENTE
LA ‘MANDANTE" COMPARECE TAMBIEN, LA SENORITA Q) CHEN EN CALIDAD DE
TRADUCTORA QUIEN ES DE NACIONALIDAD CHINA, DE ESTADO CIVIL SOLTERA,
DOMICILIADA EN LA CIUDAD DE QUITO, INTELIGENTE EN EL IDIOMA
CASTELLANQ. SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- POR EL PRESENTE INSTRUMENTQ,
LA MANDANTE, EN FORMA LIBRE Y VOLUNTARIA DESIGNA AL SENOR CARLOS
MAURICIO NUNEZ BAZANTE, PORTADOR DE LA CEDULA DE CIUDADANIA
NOMERD UNO SIETE UNO CERO SIETE UNO SIETE UNO NUEVE GUION OCHO
(171071719-8), A QUIEN EN ADELANTE SE LE PODRA DENOMINAR SIMPLEMENTE
COMO APODERADO ESPECIAL CON PODER AMPLIO Y SUFICIENTE, Y PARA
PROPOSITC DEL ULTIMO PARRAFQ DEL ARTICULO SEIS DE LA LEY DE
COMPANIAS DE FCUADOR, A FIN DE QUE PUEDA CONTESTAR LAS DEMANDAS Y
CUMPLIR LAS OBUGACIONES RESPECTWAS DE LA COMPANIA CORRIENTE
COPPER MINING CORPORATION EN ECUADOR COMO ACCIONISTA DE LAS
COMPANIAS ECUACORRIENTE SA., PROYECTO HIDROELECTRICO SANTA CRUZ
SA. HIDROCRUZ, Y PUERTOCOBRE SA. EL APODERADG ESPECIAL POR NINGUN
MOTIVO SERAN PERSONALMENTE RESPONSABLE DE LAS OBUGACIONES DE LA
MANDANTE. A FIN DE CUMPLIR A CABALIDAD CON ESTE PODER ESPECIAL, EL
APODERADO ESPECIAL QUEDA ENVESTIDO CON TODOS LOS PODERES Y
PRERROGATIVAS ESTABLECIDAS EN LA LEGISLACION ECUATORIANA. TERCERA.-
VIGENCIA Y PLAZO: ESTE PODER SURTIRA SUS EFECTOS DESDE EL MES

NOVIEMERE DEL DOS MIL ONCE Y TENDRA UNA DURACION DE DOS ANDS
CONTADOS A PARTIR DE ESTA FECHA, ES DECIR HASTA EL MES DE NOVIEMBRE
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Dr. Remigio Poveda Vargas
DEL DOS ML TRECE. USTED SENOR NOTARIO, SE SERVIRA AGREGAR LAS

CLAUSULAS DE ESTWLG PARA LA PERFECTA VAUDEZ DEL PRESENTE
. INSTRUMENTO PUBLICO” - HASTA AQUE LA MINUTA, que junto con los documentos
anexos ¥ habilitantes que se incorporan, queda elevada a escritura pablica con todo el valor
legal; v, que el compareciente acepta en todas y cada una de sus pares, minuta que esta
firmada por 21 Abogado Padt Corella Gaibor, afiliado al Foro de Abogado, bajo el nimero
diecisieta — dos il siete - doscientos cincuenta y citico. Para ta celebracién de la presente
ascritura se ohservaron ios preceptos y raquisitos pravistos an la Ley Natadial, y, leida que le
fus al compareciente por mi el Notario, y, por la sefiorita Ol CHEN, en calidad de
traductora, de conformidad con el articulo veinte y nueve humetal cinco de la Ley Notarial,

se ratifica y firma conmiao en unidad de aclo aquedando incorporada en el prolocolo de esta

Notaria, de todo la cual doy FE - 'tV

25 3

SR. LI DONGOING

COMPAREA CANADIENSE CORRIENTE COPPER IAMNG CORPORATION
PASP. PD 0 8? ;75?

SRTA. QI CHEN /
easp. Poo 8?8!00
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Quito,D.M.
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Please insert below particulars of a person
who may be contacted in the event of accident.

¥4 /Name

L DONG iNiG
44 /Address

L AvA0OR (0BT Y Nitwy~ EDF.ARIION BLANCH

#.3% /Telephone
3317000 ~ 086868807

¥R /\%&&rﬂ’s signature
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#4 /Name

CHen di
fE 4k /Addregs

RSALVAQIA.  (GBL Y MMV
W iF /Telephone

pBefeddot.
¥ B A4 % /Bearer’s signature

fa s

NOTARIA TRIGESIMA SEGUN

En apiicacion ala Ley Not?#a?%uno

g;.l%ln foto £6pia Uy antucedo e )
ocunte: !?h yue mw fue nres j

infa (s) ol (0s)
Quito




CONSENT TOQ ACT AS DIRECTOR
TO: CORRIENTE COPPER MINING CORPORATION (the “Company”)

[ hereby (i) consent to act as a director of the Company, such consent to continue to be effective
until | resign as a director or I revoke my consent; (ii) certify that I am not disqualified from acting
as a director under s.124 of the Business Corporations Act (British Columbia); and
(iii) acknowledge that in the course of my duties with the Company, | may be requested to provide
certain personal information to the Company, and 1 consent to the Company’s collection, use, and
disclosure of such personal information as may be required by law.

Dated effective the 29th day of September, 2011.

Signature: L I
Print Name in Full; Donggqing Li WZ
Delivery Address:

(the office at which the individual can usually be served with reconds Changjiang West Road

between 9 a.m. and 4 p.m, on husiness days. 1f there is no such " . . .
office, cnter the delivery addsess and mailing nddress, if different, of 1 0Dgling, Anhui Province, China 244001

the individual's residence)

Mailing Address:
(if different from the Detivery Address) Changjiang West Road

Tongling, Anhui Province, China 244001
Occupation:

Extract from the Business Corparations Act of British Columbia

“Persons disqualified as direcifre ‘
h "'\"‘-.;\- S \:" . !
124 (1) A perton must not become or act a3 d director.of a campany unléis dhat person is an individual wha ix quatificd to do ¥o
() An individual is not qualified to become ar act as & director of s company ¥ that individual is
(8} undee the age of 18 years,
(b) found by a count, in Canada or ¢lsewhers, (o be incapable of managing the individual’s own alfairs.
(s} an undischarged bankrupt, or
{d) convicted in or out of Rritish Columbia of an offence in connection with the promation, formation or management of »
comoralion or unincorporated husiness, or of an offence involving fraud, unless
{i}  the court orders otherwise,
{ii)  § years have elapsed since the last to occur of
{A) the expiration of the period set for suspensinn of the passing of senience without a stntence having been
passed,
(B) the imposition of a fine,
(C) the conclusion of the lerm of any imprisonment, and
([1} the conclusion of the lerm of any probation imposed, or
(iii} a pardon was granted or issued under Lhe Criminal Records Act (Canada).

Section 426(3) of the Ausinesy Corporations Aet provides thal “faln individual who acts as a director of 8 company and who, under
& 124(2), is noi qualificd 10 act a8 8 dircctor o 8 company commits an ofTence™

00357.105810 MEB2.4399231.1
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ACEPTACION DEL NOMBRAMIENTQ COMO DIRECTOR

PARA: CORRIENTE COPPER MINING CORPORATION (La “Compaiiia™

Yo. por el presente (1) acepto mi nombramiento como director de la Compaifa. asi come estoy de acuerdo en
continuar ejerciendo el cargo hasta gue renuncie come director o revoghe i aceptacica (i) certifivo que no
ne encuentro inmerso en las prohibiciones o nhabilidades para actuar como dirgctor bajo 1o previsto en la
5.124 de la Ley de Sociedades Mercantiles (British Columbia). and ¢ilh) conozco que en el gjercicio de mis
deberes con la Compuiia. puedo ser requerido para proporeionar clect informacion personal a la misma, y
consiento en que los registros de Ta compaiifa, use. y divulgue la informacion que pueda ser requerida por la
ley.

Fecha efectiva desde el dia 29 de Septiembre det 2011,

Firma:
Nombre completo: (Firma)
s Dongging Li
Direccién de entrega: ;
(La oficinn en Ta cual Lt persona pueda recibic entregas e
manera usual y regisirackas entre las ¥ ot v las 4 pom.en dias . . )
laborules. $i et diveccion no ¢s wna oficing en la cual wsted Changjiang West Road
pueda recibir entregas registwadas duraute el periode fabarable, Toagling. Al Province, China 244001
ingrese  la direceidn  de emrega ¥ la direecidn de
cortespondencin, stosom o diferenies de su direvcien e
resicdencis.)
Direccion de cortespondenciu Changjiang West Road
(Si ¢s diferente del domivilio de entrega) Tongling. Atiui Province, China 244001
QOcupacion:
Extracto de la Ley de Sociedades Mercantiles de Biftish Coiumbia
Personas inhabifitadas como directores !

124 (1) Una persona no puede convertirse o actuar como director de una compafiia @ menos que la persana sea habil para hacerlo.
{2) Una persona no podra ejercer el cargo o ser designado como director de una compahia si es:
a)  Menorde 18 afios de edad
b}  Declarado por una ¢orte, en Canada o en otro lugar, como incapaz de mahejar sus asuntos personales y propios
T}  Unapersonaen bancarrota, o
d)  Sentenciado dentro o fuera de British Columbia por un delito relacionado con 1a promacién, formacion y direccién de
una sociedad o de un negocio no societario, o un delito que implique fraude, a menos que:
i, Laorden judicial sea en otro sentido
ii. Cue hayan transcurrido 5 afos desde:
{A) Que haya concluido el pgriodo establecido para fa suspension del
pronunciamianto ge la sentehcia o si 13 sentencia no ha sido pronunciada
1B} La kmposicidn de una rulta
{C) Laconclusién del tiempo de ¢ualquier pena de prisién, y
{D} Laconclusién del tiempo de ¢ualquier pena en libertad, ¢
i, Un perdon que sea concedido o otorgado bajo la Léy de Registros Penales {Canadd)

Seccién 426(3) de la Ley de Sociedades Mercantifes manda que: “una persona que actfia como directar de ura compaiia
5.124({2), no astd legalmente habilitada para actuar como director de una compaiiia comete un delits”

00357.105610.MEB3.4399231.1




Declaro que el contenido del presente texto en espaiiol es fiel raduccién de su original que se
adjunta en idioma inglés,

ACTA NOTARIAL DE RECONCCIMIENTO DE FIRMAS Y RUBRICAS
[e conformidad con el numers! tres dal atticulo dieciceho de ja Ley Notarial, doy
fo gue la frma o2l sefior JAIME FERNANDO GALAN MELO, mayor ge sdad, de
nacionalidad ecustoriana, con cédula de ciudadania nimere UNQ SIETE UNO
TRES CUATRO DOS TRES CERD OCHO - TRES, es auléntica.- Quito 8, sigle

de marze del dos mil doce -
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¥ DIRECCION GENEAAL DE REGISTAQ CIVIL,
M' IGENTIFICACION Y CEDULACION
: CEinIlI.JA DE Mo, 171342300-3
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GALAN MELO JAIME FERNANDO %
=
memNCHA Qe -
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PARRDQUIA zona]

F.}FRESIDENTA (£) O8 LA JUNTA

INSTRUCEION PROFESION / A
SUPERIOR ABOGADO feupacion

APELLIDOS ¥ NOMBRES DEL PADRE
GALAN JAIME ANTONIO

APELLIDGS ¥ NOMBRES DE LA MADRE
MELO RITA DEL PILAR

LUGAR ¥ FECHA DE EXPEDICION
aure

20124124
FECHA DEEXPIRACION
2241




Se oforgo, ante mi e Notario 1a presente escritura piblica de: PODER ESPECIAL,
olorgads por: COMPANIA CANADIENSE CORRIENTE COPPER MINING

CORPORATION, a faver de: SR. CARLOS MAURICIO NUNEZ BAZANTE; y, en
fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA, firmada vy sellada en la

tivdad de Quito, al veinlidos de marzo del dos mil dace.




